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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap — Tw do — Hanh phic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

olo

THOA THUAN VE VIEC CAP BAO LANH

BAN NHA O HINH THANH TRONG TUONG LAI
(doi voi nghia vu ban giao nha ¢ cia Chi Pau Tu)

AGREEMENT ON THE ISSUANCE OF GUARANTEES
FOR SALE OF FUTURE-FORMED HOUSES
(regarding the Developer’s obligation to handover the houses)
S6/No.: 13398325/TTBL/TAYMODAIMO/TCB-S-VIN

Hoém nay, ngay .Q..théng 0.5 nam . 202.[... . tai tru sé Ngan hang TMCP K§ Thuong Viét
Nam, chiing t61 gom:

Today, \s. 1.05./..2021 at the headquarter of Vietham Technological and Commercial Joint
Stock Bank , we are:

I BEN BAO LANH: NGAN HANG TMCP KY THUONG VIET NAM

THE GUARANTOR: VIETNAM TECHNOLOGICAL AND COMMERCIAL
JOINT STOCK BANK - TECHCOMBANK

Dia chi : 191 Ba Triéu, Quan Hai Ba Trung, Thanh phd Ha
No&i, Viét Nam

Address: I ?] Ba Trieu, Hai Ba Trung district, Ha Noi,
Vietnam

Dai dién boi : Ba/Ms. Phung Thi Thu Huong

Represented by:

Chte vu: Giam Pdc Tu Van Cao Cép Ngan Hang Giao Dich

Position: ToarCiu
Senior Consulting Director for Global Banking
Transaction

Theo Quyét dinh sbé:

Under Decision No.:

bién thoai (Tel): 0243.944.6368

Fax:
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Sau day goi tit la “Techcombank” hodc “TCB”

Hereinafter referred to as “Techcombank” or * TCB”

Va/ And

II.  BENDUQC BAO LANH: CONG TY CO PHAN KINH DOANH BAT PONG
SAN S-VIN VIET NAM

THE PRINCIPAL : S-VIN VIETNAM REAL EASTATE TRADING JOINT
STOCK COMPANY

Ma s6 Doanh nghiép : 0109183351 do Phong dang ky kinh doanh — S& ké
hoach va déu tu thanh phd Ha Nbi cdp, dang ky lan
diu ngay 14/05/2020, dang ky thay dbi lan tha 2
ngay 02/02/2021 va céc lan ding ky thay dbi bb
sung (néu cd)

Enterprise code :

biachi : Toa Vin Phong Symphony, Puong Chu Huy
. Man, Phuong Phuc lgi, Quén Long Bién, Thanh
Address: phé Ha Noi, Viét Nam

Symphony Office Building, Chu Huy Man Road,
Phuc Loi Ward, Long Bien District, Hanoi,

Vietnam
Pai dién boi : Ong/Mr. MORITA NAOHIRO
Represented by:
Chire vu : Téng Giam Pbc
Position: General Director

Sau day goi tit la “Chit Pau Tu”

Hereinafter referred to as “'the Developer”

XET RANG/WHEREAS: ‘ ,

Cdng ty cb phan kinh doanh bat dong san S-Vin Viét Nam la Cha Pau Tu cua bon toa nha
chung cu tai céc 16 dat F3-CHO02 va F3-CHO3 thude du 4n Khu d6 thi Tay M6 - Dai M6 -
Vinhomes Park vadi téng dién tich 14 20.269m2, c6 dia chi tai cac Phuong Tay Mo va Dai M3,
quan Nam Tur Liém, thanh phé Ha Nbi (sau day goi 14 “Dw An™), s& thuc hién viéc chao ban
nha ¢ hinh thanh trong tuong lai thuéc Du An nay (sau day goi la “Nha 0™) va ¢6 nhu céu
dugc Techcombank phét hanh bao lanh ban nha & hinh thanh trong tuong lai (d6i v6i nghia vu
ban giao Nha O ctia Chu Dau Tu) theo quy dinh ctia phap lut.

S-VIN VIETNAM Real Estate Trading Joint Stock Company, is the Developer of four high-rise
apartment buildings in the land plots F3-CHO02 va F3-CHO3 with aggregate area of 20.269sqm,
having address at Tay Mo and Dai Mo ward, Nam Tu Liem district, Ha Noi (hereinafter
referred to as the "Project”), will offer for sale of future formed houses of this Project
(hereinafier referred to as the “House”), and request TCB io issue guarantee for the sale of
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Juture formed houses (in relation to the Developer’s obligation to handover the House) in
accordance with laws.

DO VAY, Céc Bén théng nhit ky két Thoa thuin vé viéc cAp bao lanh ban nha & hinh
thanh trong twong lai (d6i véi nghia vu ban giao Nha O ciia Chii PAu Tw) (“Théa Thuén
Cép Bio Lanh” hoic “Théa Thuidn” hoac “Hop Béng Bédo Lanh”) véi nhitng ndi dung,
diéu kién, diéu khoan sau day

THEREFORE, the Parties agree to sign the Agreement on the issuance of guarantee for
SJuture formed houses (in relation to the Developer’s obligation to handover the House)
("Guarantee Issuing Agreement” or "Agreement” or “Guarantee Contract”) with the
Jfollowing terms and conditions:

PIEU 1. NOI DUNG, MUC PICH BAO LANH

ARTICLE I. CONTENT, PURPOSE OF THE GUARANTEE

Trén co so dé nghi phat hanh ctia Chi Pau Tu, Techcombank dong y s& phat hanh bao lanh
ban nha & hinh thanh trong tuong lai (d6i véi nghia vu ban giao Nha O ctia Chi Pau Tu) cho
Chi Dau Tu khi Chu Dau Tu dap tng ddy dii céc didu kién theo Thoa Thuin nay va vdi céc
ndi dung sau:

As per request by the Developer, Techcombank agrees to issue guarantee for the sale of future
formed house (in relation to the Developer’s obligation to handover the House) of the
Developer once the Developer has fully met conditions under this Agreement and with the
following contents:

1.1.  Loai bao lanh: Bao iﬁph ban nha ¢ hinh thanh trong tuong lai (d6i voi nghia vu ban
giao Nha O cia Chu Pau Tu) thudc Du An cua Cha Dau Tu.

Type of guarantee: Guarantee for the sale of future formed house (in relation to the
Developer’s obligation to handover the House) under Project of the Developer.

1.2.  Bén nhin bio ldnh: Ngudi mua nha ¢ hinh thanh trong twong lai thugec Dy An (“Bén
Nhén Bao Lanh™ hoac “Bén Mua™)

Beneficiary: Buyer who buys the future formed house of the Project (""Beneficiary" or
"Buyer".

1.3.  Hinh thite bao lanh: Déi véi mdi can nha & hinh thanh trong twong lai duge Chii Dau
Tu ban cho Bén Mua cu thé, trén co s& dé nghi phat hanh cua Chu Piu Tu,
Techcombank s€ phat hanh timg Thu bao lanh (“Chitng Thw Bdo Lanh™) riéng ré, ddc
lap cho timg Bén Nhan Bao Lanh

Form of guarantee: For each future formed house sold by the Developer to a specific
Buyer, upon Developer’s application for guarantee issuance, Techcombank will issue
a separate and independent Letter of Guarantee (“Guarantee Letter”) for each
Beneficiary.

1.4, So tién bao lanh: La sb tién ma Chi DAu Tu duoc phép nhan tng trude ciia Bén Nhan
Bao Linh theo quy dinh tai Piéu 57 Luét Kinh doanh bat dong san va céc khoan tién
khac ma Chi Pau Tu ¢6 nghia vu hoan tra lai cho Bén Nhan Bao Lanh theo hop dong
mua bin nha & hinh thanh trong twong lai ky gitra Chu Pau Tu va Bén Mua (“Hgp
Pong Mua Ban™) trong trudng hop Chi Du Tu khong ban giao nha ¢ theo quy dinh
trong Hop Déng Mua Bén (S tién Bio lanh”). Trong moi trudng hop, $6 tién Bao
lanh s& khong vuot qua S}A: gi4 ban Nha O quy dinh tai Hgp Pong Mua Ban.

Ma hiéu: MB04a2-SP.TDC/05 Lan ban hanh/sira dbi: 04/00 Trang s6: 3
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1.5,

1.6,

1.7,

1.8.

Guaranteed amount. The advance amount that the Developer is allowed to receive
firom the Beneficiary in accordance with Article 57 of the Law on Real Estate Business
and other amounts that the Developer is obliged to return to the Beneficiary under the
contract for sale of future formed hourse executed between the Developer and the Buyer
("Sale Contract”) in case the Developer failed to hand over the house in accordance
with the Sale Contract (“Guaranteed Amount ). In any circumstance, the Guaranteed
Amount shall not exceed 50% of sale price of the House as provided in the Sale
Contract.

Sé tién Bao lanh s& giam tuong tmg véi s6 tién Chu Pau Tu da thuc hién hoan tra cho
Bén Nhén Bao Léanh theo Hop Pdng Mua Ban.

The Guaranteed Amount shall be reduced by the amount that the Developer has
refunded to the Beneficiary in accordance with the Sale Contract.

Ngon ngir bio lanh: Tiéng Viét. Truong hop Bén Mua la t6 chire, cd nhan nude ngoai,
thi Ching Thu Bao Lanh s& duoc l4p song ngir tiéng Viét va t:eng Anh. Néu c¢6 su mau
thudn gitra van ban tiéng Viét va vian ban tleng Anh, thi van ban tiéng Viét duoc uu tién
ap dung.

Language of the guarantee: Vietnamese. In case the Buyer is a foreign organization
or individual, the Guarantee Letter will be made bilingual in Vietnamese and English.
In case of a conflict between Vietnamese and English, the Vietnamese version shall
prevail.

Pham vi bao lanh: Bao lanh ddi v&i nghia vu ban giao ctia Chi Pau Tu theo céc Hop
DPong Mua Ban dbi véi Nha O thude cac toa nha cia Du An. Chi tiét cac toa nha cua
Du An duge Techcombank bao 1anh s& duge can cir theo tién d6 m& ban cia Chi Dau
Tu va theo thoa thuan gitta cac bén trong timg thoi ky.

Scope of guarantee: Guarantee for the Developer's handover obligation in accordance
with the Sale Contracts regarding Housesin buildings of the Project. Details of the
buildings of the Project guaranteed by Techcombank shall be based on the selling
progress of the Developer and in accordance with agreement between parties from time
lo time.

Muc dich béo linh: Techcombank cam két s& thanh toan cho Bén Nhan Bao Linh
trong trudng hop Chu Pau Tu khéng hoan tra hodc hoan tra khéng ddy du khoan tién
ang trude va cac khoan thanh toan khac theo Hop Pdng Mua Bén cho Bén Nhin Bao
Lanh theo quy dinh tai timg Chtmg Thu Bao Lanh khi Chi Dau Tu vi pham nghia vy
ban giao Nha O theo Hop Png Mua Bén din dén viéc Bén Nhén Bao Lanh thuc hién
quyén chim dut Hop Déng Mua Ban.

Purpose of the guarantee: Techcombank undertakes to pay the Beneficiary in case the
Developer failed to refund or insufficiently refund the advanced amount and other
amounts payable under the Sale Contract to the Beneficiary in accordance with the
provisions in the Guarantee Letter when the Developer has breached its obligation to
hand over the House under the Sale Contract causing to termination of the Sale
Contract by the Beneficiary.

Thoi han 6 hiéu lwe cia Chirng Thw Bao Lanh: Ching Thu Bao Lanh c6 hiéu luc
tur ngay phat hanh va hét hiéu luc khi xay ra mot trong cac truong hgp sau day (“Thoi
Han Hiéu Luc”), tuy truong hop nao den trude:

Ma hiéu: MB04a2-SP. TDC/05 Lan ban hanh/stra ddi: 04/00 Trang so. 4
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Validity period of Guarantee Letter: The Guarantee Letter shall take effect from the
date of issue and expire upon occurrence of one of the following events (“Validity
Period”), whichever comes earlier:

a)

b)

d)

h)

Dén hét 16h00 cua ngay thtr 30 (ba muoi) ké tir ngay phat sinh quyén chdm dut
Hop Ddng Mua Ban ciia Bén Nhan Bao Lanh theo Hop Pong Mua Bén. Chu Dau
Tu cé trach nhiém ghi nhén cu thé ngay hét han hiéu luc bao lanh trong trudng hop
nay tai bé nghi phat hanh bao lanh; hoac

Until the end of 16:00 of the 30th (thirtieth) day from the date that the right to
terminate the Sale Contract by the Beneficiary has occurred in accordance with
the Sale Contract. The Developer is responsible for specifiving the expiration date
of the guarantee in this case at the Application for guarantee issuance, or

Ngay Chu Dau Tu va Bén Nhan Bao Lanh ky bién ban ban giao Nha O; hoac

The date that the Developer and the Beneficiary sign the House hand-over minutes;
or

Hét thoi han 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay ban giao Nha O duge ghi trén théng béo
ban giao Nha O ctia Chii Dau Tu; hodc

End of the 30 (thirty) days period from the hand-over date of the House as stated
in the House hand-over notice of the Developer, or

Cha Pau Tu di thanh toan hét céc khoan tién phai hoan tra cho Bén Nhan Bao
Lanh theo quy dinh tai Hop Pong Mua Bén; hoic

The Developer has fully paid the refundable amounts to the Beneficiary in
accordance with the Sale Contract, or

Hop Ddng Mua Bén bj co quan nha nudc c6 thdm quyén tuyén bd v6 hiéu, hodc bi
cac Bén cham dut/hily bo hop ddng vi bét ky 1y do gi; hoac

The Sale Contract is declared null and void by a competent authority, or
terminated/ cancelled by the Parties for any reasons; or

Hop Pdng Mua Ban bi don phuong chdm dut phit hop véi quy dinh ciia Hop Dong
Mua Ban, trir trudng hop Bén Nhan Bao Lanh don phuong chidm dut do Chi Dau
Tu vi pham nghia vu ban giao nha; hoac

The Sale Contract is unilaterally terminated in accordance with its provisions,
except for the case where the Beneficiary has unilaterally terminated the Sale
Contract due to the Developer’s breach of the house hand-over obligation; or
Ngay hiéu luc ctia quyét dinh cho phép chuyén nhuong du 4n ciia co quan nha nudce
¢6 thAm quyén trong truomg hop Cha Bau Tu chuyén nhugng Du An cho bén thir
ba khac; hoac

The effective date of decision on approval of project transfer of competent authority
in case the Developer has transferred the Project to another third party; or

Bén Nhéan Bao Lanh dé nghi hay bao lanh theo quy dinh cua phap luat hodc cta
Ching Thu Bao Lanh

The Beneficiary requests to cancel the guarantee in accordance with relevant laws
or the provisions of the Guarantee Letter.

M3 hiéu: MB04a2-SP.TDC/05 Lan ban hanh/stra doi: 04/00 Trang sb: 5
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Sau thoi diém Ching Thu Bao Lanh hét hiéu luc theo céc trudmg hop duoe quy dinh tai Didu
1.8 & trén, Chimg Thu Bao Lanh sé ty dong khéng con gia tri cho dii ban gbe Chimg Thu Bao
Lanh va ban gbe céc thu sira d6i Chimg Thu Bao Lanh (néu c6) ¢6 lién quan c6 duoc gii tra
lai Techcombank hay khéong.

After the expiration date of the Guarantee Letter under the circumstances specified in Article
1.8 above, the Guarantee Letter shall automatically become no effect whatsoever whether the
original of the Guarantee Letter and original of its amendments (if any) are returned to
Techcombank or not.

PIEU 2. MUC PHi BAO LANH VA THANH TOAN PHi BAO LANH
ARTICLE 2. GUARANTEE FEE AND PAYMENT OF GUARANTEE FEE

2.1  Phi bao lanh dbi véi timg Chimg Thu Bao Lanh duoc phat hanh: 0,8% cta S6 tién Bao
lanh. Phi bao lanh cua timg Chimg Thu Bao Lanh s& duge Chi Pau Tu thanh toan cho
Techcombank hang thang vao ngay 16 cua thang lién sau thang phat hanh Chimg Thu
Béo Lanh d6. Trong trudng hop Chimg Thu Bao Lanh bi hay bo, chdm dit trong vong
10 ngay ké tir ngay phat hanh Chimg Thu Bao Lanh dé, Chi Pau Tu khong phai tra phi
bao lanh cho Techcombank.

Guarantee fee for each issued Guarantee Letter.: (.8% of theGuaranteed Amount. The
Developer will pay the guarantee fee to Techcombank monthly on the 16™ of the
subsequent month following the month that such Guarantee Letter has been issued.

2.2 Céch thuc xéc dinh phi bao lanh
Calculation method of guarantee fee
Phi bao lanh ddi véi mdi Chimg Thu Bao Lanh duoc tinh trén S6 tién Bao lanh (toi da
50% gié tri cia Hop Pdng Mua Bén) theo Chimg Thu Bao Lanh nhén (x) 0,8%. Néu
Ching Thu Bao Lanh bi chidm dat hodc huy bo trong vong 10 ngay ké tir ngay phat
hanh, toan b phi bao 1anh dbi véi Ching Thu Bao Lanh d6 s& dugce mién.
Guarantee fee of each Guarantee Letter is determined on the Guaranteed Amount
(maximum 50% of the value of the Sale Contract) under the Guarantee Letter multiple
(x) 0.8%. If the Guarantee Letter has been terminated or cancelled within 10 days from
its issuance date, the entire guarantee fee of such Guarantee Letter shall be exempted.
Phi huy bao lanh déi véi céc bao lanh hily trong vong 10 ngay ké tir ngay phét hanh:
Mién phi
Guarantee cancellation fee for any Guartantee which will be cancelled within 10 days
from the date of issuance: Free

2.3 Phisira d6i bdo linh
Fee for amendment to the guarantee

2.4 Thay d6i S tién Bio Lanh: Néu S6 tién Bao Lanh tai Chimg Thu Bao Lanh dugc
diéu chinh tang, Techcombank sé& thu phi bao 1anh b6 sung doi vdi phan tang thém cua

Sé tién Bao Lanh. Phi bao lanh bd sung duoc xac dinh theo cong thirc quy dinh tai Diéu
2.2,

Change of the Guaranteed Amount: If the Guaranteed Amount in the Guarantee Letter
has been increased, Techcombank shall charge additional guarantee fee for the

M3 hiéu: MB04a2-SP.TDC/05 Lan ban hanh/stra d6i: 04/00 Trang s6. 6
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2.5

(ii)

increased amount of the Guaranteed Amount. The additional guarantee fee shall be
determined by the formula providedin Article 2.2

Thay ddi thoi han
Change in term
Truwong hep 1: Gia han dudi 06 thang

Scenario 1: Extension of less than 06 months

' Mién phi ddi véi cac truomg hop gia han thu bao lanh dén 6 thang so véi ngay hét hidu

luc cua bao lanh.

Free in case of extension of Guarantee Letter until 6 months from the expiry date of the
guarantee)

Trwong hop 2: Gia han tir 06 thang tré 1én (tinh téng cAc lan gia han)

Scenario 2: Extension from 06 months or more (for total extension)

’ Phi gia han duoc tinh bang: 0,5%/nam x (nhan) téng thoi gian gia han x (nhén) S tién

Bdo Lanh tai Chimg Thu Bao Lanh dugc gia han.

Extension fee is determined equivalent to: 0.5% per year x (multiple) total extension
period x (multiple) Guaranteed Amount in the extended Guarantee Lelter.

2.6 / Sira @i khac: 200.000 VND/Iin

Other amendments: 200,000 VND/each time of amendment

PIEU 3. HAN MUC BAO LANH VA BAO PAM THU'C HIEN THOA THUAN

CAP BAO LANH

ARTICLE 3. GUARANTEE LIMIT AND SECURITY FOR PERFORMANCE OF THE

3.1.

3.2

GUARANTEE ISSUING AGREEMENT

Miic bao lanh Techcombank cép cho Chit Pau Tu theo nhu cau va dam phén cta hai
bén timg thoi ky dé dam bao tong sb du tin dung (bao gdm du ng vay. du bao lanh cé
higu luc, s6 du thu tin dung ¢é hiéu luc) dbi véi Chi Dau Tu va nhém khach hang lién
quan t6i Chi Pau Tu khéng vuot qua gidi han cap tin dung theo quy dinh clia phap
luat. Techcombank s& thong béo bang vin ban trude 3 thang cho Chu Piu Tu trong
trudng hop hét han mirc bao linh ma Techcombank c6 thé cung cép cho Chu Pau Tu,

The guarantee limit granted by Techcombank to the Developer upon demand and
negotiation of two parties from time to time to ensure total credit balance (including
loan outstanding balance, effective guarantee balance, effective letter of credit
balance) of the Developer and a group of customers relating to the Developer does not
exceed the credit limitation as prescribed by laws. Techcombank shall provide a written
notice to the Developer at least 3 months in advance in case the guarantee limit
provided by Techcombank to the Developer has been used up.

Thoi han st dung han muc bao lanh: theo quy dinh tai thoa thuan giita cac bén trong
tung thoi ky.

Usage term of the guarantee limit: as stipulated in the agreement between the parties
Jfrom time to time.

Tai timg thoi diém trong thoi han st dung han muc bao lanh, Chu Pau Tu s& giii cho
Techcombank ké hoach m¢ ban va ban giao nha cua giai doan tiep theo. Trén co so ké
hoach m¢ ban va ban giao nha ctia Chu Pau Tu, Techcombank s€ xdc dinh han muc

Ma hiéu: MB04a2-SP.TDC/05 Lan ban hanh/stra dbi: 04/00 Trang s0. 7
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33

3.4.

bao lanh cho Chu Piu Tu tuong tmg véi ké hoach ban giao nay va gii thong bao xéc
nhan cho Chu Pau Tu

From time to time during the usage term of guarantee limit, the Developer will send
Techcombank the plan to offer the houses for sale and hand over the houses of the next
phase. Based on such plan, Techcombank will determine the limit of guarantee for the
Developer corresponding to this handover plan and send confirmation notice to the
Developer.

Trudng hop c6 su thay d6i ké hoach ban giao nha, Chi Pau tu phai ¢6 van ban thong
bao cho Techcombank trude it nhat mudi (10) ngay lam viéc ké tir ngay c6 ké hoach
md& bén va ban giao méi dé hai bén thoa thuan, thong nhét diéu chinh han mirc tin dung
(néu can) dé dam bao khéng anh huéng dén vide phét hanh Chimg Thu Béo Lanh cho
Bén Nhéan Bao Lanh.

In case there is a change to the house handover plan, the Developer must notify
Techcombank in writing at least 10 working days from the date of new selling and
handover plan for the parties to negotiate, agree on amendment to the credit limit (if
necessary) to ensure no affect on the issuance of the Guarantee Letter to the
Beneficiary.

Techcombank dng y cip han mirc bao lanh cho Chu Déu Tu trén co so danh gia ning
luc tai chinh va uy tin ciia Chu Pau Tu.

Techcombank agrees to grant a guarantee limit fo the Developer based on the
assessment of the Developer's financial capacity and reputation.

Truong hop Chii Pau Tu cham tién dé xay dung qua 09 thang so vdi tién do xay dung
du kién quy dinh trong Hop Ddng Mua Béan da ky két véi Bén Nhan Bao Lanh ma
khong phai do Bit kha khang thi Chi Pau Tu s& phai cung cép tai san bao dam tuong
ung cho gia tri bao lanh cua Hop Dong Mua Bén bi vi pham t:en do xdy dung trong
vong 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay nhan dugc van ban yéu cdu cung Cap tai san bao
dam cia Techcombank, trir khi céc bén cé thoa thuan khac hodc Chu Pau Tu va Bén
Nhan Bao Lanh théng nhét ngdy ban giao mdi. Céc ndi dung lién quan dén bao dam
nay s& duge quy dinh cu thé tai hop dong bao dam gitta Chi Dau Tu v&i Techcombank.

In case the Developer has been late in construction schedule more than 9 months in
comparison to the expected construction schedule provided in the Sale Contract
executed between with the Beneficiary which is not attributable by Force majeure, the
Developer shall provide secured asset equivalent to the value of the guarantee of the
Sale Contract which construction schedule has been violated, within 30 (thirty) days
from the date of receipt of the written request of Techcombank on providing collateral,
unless the parties have agreed otherwise or the Developer and the Beneficiary have
agreed a new handover date. Contents regarding such security shall be provided
specifically in the guarantee contract between Developer and Techcombank.

Dé l1am 13, Bét kha khang tai ddy c6 nghia la su kién xay ra mot cach khach quan ma
khéng thé ludng trurde, khong thé khic phuc duoc mac du da ap dung moi bién phap
can thiét. Bt kha khang bao gdm nhung khong gidi han hoa hoan, 1ii lut, dong dat, séng
than, chién tranh, bao loan, 1énh ban bd tinh trang khén cép do dich bénh truyén nhiém
clia co quan nha nudc ¢d thdm quyén dan dén viéc Chu Pau Tu khong thé thuc hién
dugce nghia vu.

To be clear, Force majure herein means event which occurs objectively, not

predictable, not cured despite the applying of all necessary measures. Force majeure
includes but not limited to fire, flood, earthquake, tsunami, war, violance, order of
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3.3,

3.8,

competent State authority on emergency status caused by contigious diseas which lead
to the failure of Developer in performing obligations.

Truong hop Chu Pau Tu chuyen nhuong Dy An, trong vong 05 (ndm) ngay lam viéc
ké tur ngay nhan duogc quyét dinh chap thuén cho phép chuyen nhucmg Du An dugc ban
hanh béi Co quan Nha nude co tham quyén (“Quyét Pinh Chip Thuin Chuyen
Nhwong™), Chu Dau Tu s& cung cép cho Techcombank ban sao hop & Quyét Dinh
Chép Thuén Chuyén Nhuong nay.

In case the Developer has transferred the Project, within 05 (five) working days from
the date of receipt of approval for the transfer of the Project issued by a competent
Authority (“Transfer Approval”), the Developer will provide Techcombank a duly
certified copy of this Transfer Approval.

Chu Pau Tu tai diy ddng ¥ rang Chu Pau Tu ¢6 nghia vu
The Developer hereby agrees that the Developer has obligations:

(i) Thong bdo ngay cho Techcombank biét vé cac bién phap bao dam duoc ap dung
cho cdc giao dich gitra Chu Dau Tu va cac ngan hang khac sau khi ky két hop
dong bao dam vai cac ngan hang khac do;

To immediately notify Techcombank about the security measures applied for
transactions between the Developer and other banks after signing security
agreement with such other bank;

(i) Ky két voi Techcombank céc hop dong bao dam, véi cac bién phap bao dam

va ty I€ bao dam dugc ap dung tuong rng v§i cac ngan hang khac, khong mudn
hon ngay 10 ngay lam viéc ké tir ngay ky hop dong bao dam vé&i cdc ngan hang
khac d6. Tai san bao dam trong trudng hop nay s& duge cac Bén thong nhét cy
thé tai thoi diém do;
To enter into security agreements with Techcombank, with same security
measures and collateral coverage ratio applied by other banks, no later than
10 working days from signing date of the security agreement with such other
banks. Secured asset in this case shall be agreed by the Parties al that time;

(iii)  DPang ky cac giao dich bao dam tai co quan nha nudc c¢6 thim quyén ding ky
giao dich bao dam, vd&i cac chi phi do Cha Pau Tu chi tra, néu 4p dung.
To register security transactions at a competent authority for registration of
security transactions, with costs paid by the Developer, if applicable.

DPIEU 4. PIEU KIEN PHAT HANH BAO LANH
ARTICLE 4 CONDITIONS FOR ISSUANCE OF THE GUARANTEE

Techcombank chi phat hanh Chtg Thu Bao Lanh theo Thoa Thuan Cap Bao Lanh nay khi
thda man cac didu kién sau:

Techcombank only issues Guarantee Letter under this Guarantee Issuing Agreement upon the

satisfaction of the following conditions:)

4.1.

Biéu kién dbi véi Dy An
Conditions to the Project

a. Du An phai dap ung cac quy dinh vé viéc duge dau tu dy an xay dung nha & cia
phap luat vé nha &;
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The Project must satisfy the conditions for investment into project on construction
of residential house in accordance with the housing regulations;

Nha O phai dap tmg du diéu kién duoc dua vao kinh doanh theo quy dinh ctia phéap
luét vé kinh doanh bat ddng san; va

House must satisfy conditions for trading in accordance with the regulation on real
estate business, and

Chu Pau Tu da cung cp day du cho Techcombank cac hd so. tai liéu chimg minh
Du An/Nha O dap ing day du céc diéu kién néu trén.

The Developer has fully provided Techcombank with all documents, dossiers
proving that the Project / Houses has satisfied the above conditions.

4.2.  Diéukién ddi vi Hop Pong Mua Ban

Conditions to the Sale Contract:

a.

Hop Dong Mua Ban phai dugc 1ap theo mau da dang ky véi co quan nha nuée c6
thdm quyén va da duoc xdc nhén theo quy dinh cua phap luat hién hanh. Diéu kién
nay chi ap dung déi v6i Nha Ola can ho chung cu, khong ép dung ddi véi cée loai
nha ¢ khéc.

The Sale Contract must be made in prescribed form which has been registered
with competent authority and certified in accordance with applicable laws. This
condition is only applicable for House which is apartment, not applicable to other
types of houses).

Trong Hop Pdng Mua Ban phai ¢6 ndi dung bit bude sau: Chu Pau Tu c6 nghia
vu hoan lai tien cho Bén Nhén Bao Lanh khi Chi Bau Tu vi pham nghia vu ban
giao Nha O theo tién do dd cam két voi Bén Nhan Bao Lanh tai Hop Pong Mua
Ban.

The Sale Contract must contain the following compulsory content: the Developer
is obliged to return money to the Beneficiary in case the Developer breached
obligation on handover of the House in accordance with the schedule committed
with the Beneficiary in the Sale Contract.

Moi thay dbi lién quan dén nghia vu phat (néu c6), nghia vu thanh toan, hoan tra
tién mua nha cho Bén Nhan Bao Lanh khi Chu Déu Tu vi pham nghia vu ban giao
nha & dan dén chim dut Hop Pong Mua Bén phai dugc thong bdo cho
Techcombank va Chii Dau Tu ¢6 trach nhiém dé nghi diéu chinh ngi dung Chimg
Thu Bao Lanh phit hop véi ndi dung thay dbi trong thoi han 15 ngay ké tir ngay c6
su diéu chinh Hop Dc“mg Mua Ban néu trén.

Any changes relating to the obligation of penalties (if any), payment obligation,
refund of money to purchase house to the Beneficiary when the Developer violates
its obligations in handing over the house, causing to the termination of the Sale
Contract, must be notified to Techcombank and the Developer is responsible to
request for amendment to the Guarantee Letter in accordance with the changed
contents within 15 days from the date of such amendments of the Sale Contract.

43.  Pidukién ddi véi Cha Pau Tu

Conditions to the Developer
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a.

Chu Dau Tu phai duge Techcombank dénh gid 1a ¢6 kha ning thuc hién dung tién
do Dy An va str dung so tién Ung trude, cac khoan tién khac cua Bén Nhan Bao
Lanh da tra cho Chu Pau Tu ding muc dich;
The Developer must be assessed by Techcombank as capable of implementing the
Project on schedule and using the advanced amount and other amounts paid by the
Beneficary for the correct purpose;
Chii BAu Tu da ky va cung cip cho Techcombank ddy dii céc hd so, tai liéu phap ly
lién quan dén tu cach chu thé, néng luc tai chinh va dap ing du cdc diéu kién duogc
cap bao lanh theo ding quy dinh ciia Techcombank tai thoi diém phat hanh bao
lanh;
The Developer has signed and provided Techcombank with all legal documents,
dossiers related to its legal entity status, financial capacity and satisfied conditions
for being granted with the guarantee in accordance with Techcombank's
regulations at the time of issuance of guarantee;
Chu Pau Tu thyc hién thanh toan dﬁy du cac khoan phi phai tra trude cho
Techcombank theo ding quy dinh tai Diéu 3 ciia Théa Thudn Cap Bao Lanh.
The Developer fully pays all the prepaid fees to Techcombank in accordance with
the provision of Article 3 of the Guarantee Issuing Agreement.
Chua Pau Tu da ky va hoan tat cac thu tuc cong chimg, dang ky giao dich bao dam
theo quy dinh cua phap luat va cua Techcombank doi véi cac hgp dong bao dam,
néu co.
The Developer has signed and completed procedures of notarization and
registration for secured transactions in accordance with laws and Techcombank's
regulations for security contracts, if any;
Tai thoi diém dé nghi Techcombank phéat hanh Chimg Thu Bao Lanh cho Bén Nhén
Bao Lanh, Chu Pau Tu phai dap ing du diéu kién theo quy dinh ctia Thoa Thuan
nay va quy dinh cta phap luat dé duoc Techcombank phat hanh bao l1anh.
At the time of requesting Techcombank to issue the Guarantee Letter to the
Beneficiary, the Developer must meet the requirements of this Agreement and
regulations of Vietnamese law for Techcombank to issue guarantee
Piéu kién vé dong tién
Conditions to cashflow requirements
(i) Chu dau tu cam két dam bao cac giao dich thu va chi cia Dy An thuc hién
thong qua tai khoan ciia Chi Pau Tu mé tai Techcombanked ty 1& khong
thép hon ty 18 tai tro vén ctia Techcombank cho Bén Mua dé mua Nha O
thude Du An.

The Developer commits to ensure cash in and cash out transactions of the
Projectvia the Developer’s account opened at Techcombank are at the rate
not lower than financing ratio that Techcombank provided to the Buyerfor
purchasing House of the Project.

(i)  Cha Dau Tu cam két moi ngudn thu tir viéc ban Nha O s& duoc chi vao dau
tu phat trién Du An phtl hop véi qui dinh cua phéap luat.
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4.4.

The Developer commits that all revenues from the sale of Houses will be
spent on investment and development of the Project in accordance with

laws.
Diéu kién ddi voi Bén Nhan Bao Lanh: Bén Nhan Bao Lanh 1a dbi twong duge mua nha
¢ hinh thanh trong tuong lai tai Viét Nam theo quy dinh cta phap luét.
Conditions to the Beneficiary: the Beneficiary is those eligible to buy future formed
houses in Vietnam in accordance with laws

PIEU 5. PIEU KIEN VA PHUONG THUC THUC HIEN NGHIA VU BAO LANH
ARTICLE 5 CONDITIONS AND METHOD TO PERFORM GUARANTEE OBLIGATION

5.1

S

Diéu kién thuc hién nghia vu bao lanh
Conditions to perform guarantee obligation :

a. Techcombank, chi thuc hién nghia vu bao l1anh khi cac diét} kién quy dinh trong
Ching Thu Bao Lanh va Thoa Thuan nay dugc dap ung day du.

Techcombank only performs guarantee obligation when conditions provided in
the Guarantee Letter and this Agreement have been fully satisifed.

b. Techcombank khéng chiu trdch nhiém vé tinh chinh xéc cua céc gidy to do Bén
Nhén Bao Lanh cung cap cho Techcombank chirg minh vé viéc Chu Dau Tu
vi pham nghia vy da dugc Techcombank bao lanh.

Techcombank is not responsible for the accuracy of the documents provided by
the Beneficiary to Techcombank proving that the Developer violates the
obligations guaranteed by Techcombank.

Phuong thire thue hién bao lanh trong trudong hop Techcombank la bén bao lanh duy
nhat:

Method to perform guarantee in case Techcombank is the sole guarantor.

Trong thoi han hiéu luc cia Chimg Thu Bao Lanh, néu Bén Nhan Bao Lanh ¢ yéu cau
Techcombank thuc hién nghia vu bao lanh theo quy dinh tai Didu 5.1 néu trén thi:

Within the validity period of the Guarantee Letter, if the Beneficiary requests
Techcombank to perform the guarantee obligation as prescribed in Article 5.1 above,
then.

a. Techcombank théng béo ngay bang van ban cho Chi Pau Tu, Chi Pau Tu ¢6
trach nhi¢ém phai thuc hién thanh toan ngay sb tién bao lanh cho Bén Nhan Bao
Lanh trong vong toi da 3 ngay lam viéc ké tir khi nhan duoc théng bao cua
Techcombank.

Techcombank immediately informs the Developer in writing, and the Developer
is responsible for paying the guaranteed amount to the Beneficiary within
maximum 3 working days after receiving Techcombank s notification.

b. Néu Chu Pau Tu khéng chu dong tra hodc tra khéng du trong thdi han ma
Techcombank yéu cdu trong van ban thong bao néu tai diém (a) & trén,
Techcombank duoc quyén phong toa, trich tai khoan thanh toan ciia Chi Dau
Tu va cua cac don vi hach toan phu thugc cua Chu Péu Tu (néu c6) mo tai
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Techcombank (gdm ca tai khoan thanh todn m¢ tai cac Chi nhanh trén toan hé
thong ctia Techcombank) dé thuc hién thanh toan cho Bén Nhan Bao Lanh.

If the Developer failed to voluntarily pay or pays insufficiently within the period
required by Techcombank in the written notice specified at point (a) above,
Techcombank has the right to block, deduct from the payment account of the
Developer’s and the Developer's dependent accounting units(if any) opened at
Techcombank  (including current accounts opened at Branches of
Techcombank’s system) to make payments to the Beneficiary.

c. Néu sau khi Chu Dau Tu va Techcombank da 4p dung cac bién phap néu tai
diém (a) va diém (b) trén ma van khong du tién tra cho Bén Nhan Bao Linh thi
Techcombank sé& thyc hién viéc tra no thay va Cha DPau Tu s& phai nhan no bat
budc v6i Techcombank ddi véi khoan tra thay nay theo quy dinh tai Diéu 6 Thoa
Thuén nay.

In case after the Developer and Techcombank applied the measures mentioned
in point (a) and point (b) above but there is not enough money to pay the
Beneficiary, Techcombank will pay the Beneficiary on behalf of the Developer
and the Developer is obliged to take on their debt obligation with Techcombank
in accordance with Article 6 of this Agreement.

d.  Thoi han thuc hién nghia vu bao lanh cta Techcombank: Trong vong 05 (nam)
ngay lam viée ké tir ngay Techcombank nhén dugc day du bo ho so, g1ay t& hop
phap, hop 1é do Bén Nhan Bao Lanh cung cap, xuét trinh lién quan den vige yéu
cau Techcombank thyc hién nghia vu bao linh nhu quy dinh chi tiét tai ting
Chimg Thu Bao Lanh. Techcombank s& thong bao cho Cha Pau Tu trong vong
08 (tam) gio lam viéc ké tir thoi diém thuc hién xong nghia vu bao lanh cho Bén
Nhéin Bao Lanh.

Time for performing guarantee obligations of Techcombank: within 05 (five)
working days from the date on which Techcombank receives a completed set of
valid documents, dossiers provided, submitted by the Beneficiary in relation to the
request that Techcombank performs its guarantee obligations as stipulated in
each Guarantee Letter. Techcombank will notify the Developer within 08 (eight)
working hours from the time of completing the guarantee obligations lo the
Beneficiary.

PIEU 6. LAI SUAT VA THOI HAN NHAN NQ BAT BUQC
ARTICLE 6. INTEREST RATE AND PERIOD OF COMPULSORY DEBT

6.1.

6.2.

ACKNOWLEDGEMENT

Trong trudng hop Techcombank &p dung cac bién phéap quy dinh tai Diéu 5.2.(b) hoic
Piéu 5.3(c) ma van khdng di tién tra cho Bén Nhan Bao Lanh thi Techcombank sé tra
ng thay va ty dong hach toan chuyén thanh ng vay bt budc cho Chu Pau Tu (“S6 Tién
Nhén No Bit Bujc™).

In case Techcombank has adopted all measures specified in Article 5.2.(b) or Article
3.3 (c) but there is not enough money to pay the Beneficiary, Techcombank will pay on
behalf of the Developer and shall automatically convert the paid amount into a
compulsory debt for the Developer (“Compulsorily Acknowledged Debt”).

Lii sudt nhan ng bat bude: Chu Dau Tu ¢6 trach nhiém hoan tra trong vong 24 (hai

muoi tu) gio ké tir khi nhan duoc thong béo cia Techcombank Sé Tién Nhan No Bit
Budc ma Techcombank da thuc hién tra thay. Truong hop Chu Pau Tu khéng hoan tra
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6.3.

6.4.

duoce ngay, Chi Pau Tu phai chiu lai sudt dbi véi S6 Tién Nhéan No Béat Bude bz‘img lai
suat vay ma Techcombank dang 4p dung cho khach hang mua nha & trong Dy An tai
thoi diém do.

Interest rate of Compulsorily Acknowledged Debt: the Developer is responsible for
repaying the Compulsorily Acknowledged Debt that Techcombank has paid on behalf
of the Developer within 24 (twenty four) hours from the receipt of Techcombank’s
notification. In case the Developer failed to repay immediately, the Developer shall
bear an interest rate imposed on the Compulsorily Acknowledged Debt equal to
Tecombank's lending interest rate applicable to customers who buy houses of the
Project at that time.

Thoi han nhan no bat bude: duoc tinh ké tir ngay Techcombank phai thuc hién nghia
vu tra thay theo Chimg Thu Bao Lanh cho dén ngay Chu Pau Tu thanh toan cho
Techcombank day du sb tién ma Techombank da thuc hién tra thay cong véi khoan tién
131 dugc x4c dinh theo 13i suat nhan ng bit budc néu tai Diéu 6.2 va cac phi, chi phi,
phat, boi thudng thiét hai lién quan (néu co).

Period of compulsorily acknowledged debt: from the date Techcombank has to perform

the obligations to pay on behalf of the Developer under the Guarantee Lelter to the date
that the Developer fully repays Techcombank the amount that Techombank has paid on
behalf of the Developer plus the interest amount calculated at the interest rate of
Compulsorily Acknowledged Debt as stated in Article 6.2 and related fees, expenses,

penalties and compensation (if any).

Ky han tra ng: Cha Pau Tu cé nghia vu hoan tra S& Tién Nhéan No Bat Bude néu tai
biéu 6.1 va phai chiu lai suét nhan no bit budc néu tai Diéu 6.2 trén trong vong ba
muoi (30) ngay ké tir ngay Techcombank théng béo viée ghi no hodc mét ky han tra no
khac do cic Bén théa thudn, néu cé. Hét han thoi han nay ma Chu Pau Tu khéng hoan
tra, hoan tra khéng dy du S6 Tién Nhan No Bét Budc va tién 13i, thi Chi Dau Tu phai
chiu 13i suat qua han duoc tinh bang 150% mirc Lai suit nhan no bét budc tinh trén S&
Tién Nhan No Bat Budc cham tra va sb ngay cham tra, ddng thoi Techcombank c6
quyén thuc hién céc bién phap can thiét khéc theo quy dinh tai Diéu 7.2.h clia Thoa
Thuén nay dé thu hdi no.

Repayment due date: the Developer is obliged to repay the Compulsorily Acknowledged
Debt specified in Article 6.1 and must bear Compulsorily Acknowledged Debt interest
rate specified in Article 6.2 above within thirty (30) days from the date of
Techcombank's notification of the debt, or within another repayment period as agreed
by the Parties, if any. Upon expiration of this period, if the Developer failed to repay
or insufficiently repays the Compulsorily Acknowledged Debt and interest, the
Developer must bear an overdue interest rate equal to 150% of the Compulsorily
Acknowledged Debt interest rate, calculated on the late repaid Compulsorily
Acknowledged Debt and the number of late payment days, concurrently, Techcombank
also has the right to take other necessary measures in Article 7.2.h of this Agreement
to collect the debt.

PIEU 7. QUYEN VA NGHIA VU CAC BEN
ARTICLE 7: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

£l

Quyén va nghia vu ctiia Techcombank

Rights and obligations of Techcombank
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Ngoai cédc quyén va nghia vu da dugc quy dinh tai Théa Thuan Cép Bao Lanh nay,
Techcombank ¢6 cac quyén va nghia vu sau :

Oher than the rights and obligations specified in this Guarantee Issuing Agreement ,
Techcombank has the following rights and obligations:

a.

Yéu cau Chu Pau Tu cung cip cac b4o céo vé tinh hinh hoat déng va céc thong
tin can thiét ¢o lién quan dén viée thuc hién nghia vu bao lanh vao bat cir thoi
diém nao trong thdi han ¢o hiéu luc cia Thoa Thuén nay néu thay can thiét.

Request the Developer to provide reports on its business activities and other
necessary information related to the performance of guarantee obligations at
any time during the validity of this Agreement if considered necessarily.

Chu déng trich tai khoan thanh toan, tai khoan tién giri ciia Chii Dau Tu dé thanh
toan tién cho Bén Nhan Bao Lanh khi nhan duoc yéu cau thanh toan ctia Bén
Nhén Béo Lanh va thu céc khoan ng, phi, chi phi, phat, bdi thuong thiét hai
khéc theo quy dinh tai Thoa Thuin Cép Béao Lanh nay.

Proactively deduct all the Developer's current accounts and deposit accounts
to pay the Beneficiary upon receipt of the Beneficiary’s request for payment and
collect debis, fees, expenses, penalties, other compensation as set forth in this
Guarantee Issuing Agreement.

Phat hanh Chimg Thu Bao Lanh va thuc hién nghia vu bao lanh cho Bén Nhén
Béo Lanh theo ding Chung Thu Bao Lanh da phat hanh va Théa Thuén nay.

Issue the Guarantee Lelter and perform the guarantee obligations to the
Beneficiary in accordance with the issued Guarantee Letter and this Agreement.

Pugc quyén thu bd sung phi bao 1inh trong cic trudng hop gia han/tang gié tri
bao lanh trén co s& muc phi duge quy dinh tai Diéu 2 cia Thoa Thuén nay trir
truong hop céc bén cd thoa thudn khac.

Collect additional guarantee fee in case of extending/increasing value of
guarantee based on the fee as stated in Article 2 of this Agreement unless
otherwise agreed by the parties.

Dugc toan quyén dung viéc thuc hién Thoa Thuan nay va cham dut viée phat
hanh Chimg Thu Bao Lanh hoic yéu ciu Chu Déu Tu thuc hién céc bién phap
dam bao nhu bé sung tai san bao dam, ky qu¥ khi xay ra mot hodc céc su kién
dudi day:

Has sole discretion to suspend the implementation of this Agreement and
terminate the issuance of Guarantee Letter or request the Developer o
implement security measures such as providing additional collateral or deposit
upon occurrence of one or more of the following events:

(i) Trong truong hop viée phat hanh Ching Thu Bao Lanh vi pham céc quy
dinh cua phap luat Viét Nam, thi Techcombank c6 quyén dung phat hanh
Chung Thu Bao Lanh va thong bao cho Bén Nhén Bao Lanh ly do trude
it nhat 30 ngay so vdi ngay cham dut Thoa Thudn.

In the event that the issuance of the Guarantee Letter violates the
regulations of Vietnam, Techcombank has the right to suspend the
issuance of the Guarantee Letter and notify the Beneficiary of the
reasons at least 30 days prior to the termination date of the Agreement.
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

Chii Ddu Tu vi pham cam két ddi voi tir 100 (mot trdm) Bén Nhan Bao
Lanh tré 1€n cing mét thoi diém va Techcombank phai thuc hién nghia
vu bao lanh do6i véi Bén Nhan Bao Lanh.

the Developer breaches its commitments for 100 or more Beneficiaries
at the same time and Techcombank has to perform its guarantee
obligations to those Beneficiaries.

Chu Pau Tu vi pham nghia vu ctia minh quy dinh tai Thoa Thuan Cép
Bao Lanh nay hoac tai Hop BPong Bao Pam, néu co.

the Developer breaches its obligations under this Guarantee Isusing
Agreement or Security Agreement, if any.

Chu Pau Tu khéng dap mg céc diéu kién dé Techcombank phat hanh
bao lanh theo quy dinh tai Diéu 4 cta Thoa Thuan nay. Trudng hop nay
Techcombank c6 trach nhiém bao trudce bang van ban cho Bén Pugc Bao
Lanh trude it nhat 30 ngay so véi ngay du kién chdm dat Théa Thuan.

the Developer fails to satisfy conditions for Techcombank to issue
guarantee as prescribed in Article 4 hereof. In this case, Techcombank
shall be responsible to notifythe Principal in writing at least 30 days
prior to the expected termination date of the Agreement.

Chu Pau Tu ¢6 13 liiy ké duoc ghi nhan tai ky bdo cdo tai chinh nim

2022 dan dén viéc Chu Pau Tu khong c6 kha nang thuc hién nghia vu
da cam két véi Bén Nhan Bao Lanh hodc dbi véi Techcombank. Truong
hop nay, Techcombank ¢6 trach nhiém théng bao trude cho Chu Péu Tu
trudc it nhat 30 ngay bing vin ban so véi ngay du kién chim dit Thoa
Thuén

Accumulated loss of the Investor at the audited financial statements for
the year 2022 causes the Investor to unable to perform obligation
committed with the Beneficiary or Techcombank. In such case,
Techcombank has resposibility to notify the Developer at least 30 days
in writing prior to the proposed date for termination of this Agreement.

C6 cac vu kién lién quan dén viéc tir trén 100 Khach Hang tré 1én khoi
kién Chi Dau Tu vi pham nghia vu tién do ban giao Nha O thudc Dy
An.

There are legal actions taken by more than 100 Customers against the

Developer regarding its breach of obligations in handing over the
Houses under the Project.

Chua Pau Tu lam vao tinh trang méit kha ning thanh toan, 1am vao tinh
trang pha san, c6 viéc mad thu tuc pha san doi voi Chu Pau Tu.

The Developer becomes insolvent, goes bankrupt, or bankrupicy
procedure regarding the Developer has been opened.

Chu DAu Tu bi giai thé, c6 ké hoach bi chia, tach, sap nhap hop nhat ma
bén tdn tai, ké thira sau chia, tach, sap nhap, hop nhat khong chép nhén
viée chuyén giao quyén, nghia vu theo Thoa Thudn nay. Truong hop
nay, Techcombank cé trach nhiém théng bao cho Bén Pugc Bao Lanh
viéc chAm dit Théa Thuan trude it nhit 30 ngay bing vin ban so vdi
ngay du kién chdm dat Thoa Thuan.
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s

The Developer is dissolved, plans to be divided, demergered or merged,
consolidated and the existing company, the successor afier the division,
demerger, merger, consolidation does not accept the transfer of the
Developer’s rights and obligations under this Agreement. In this case,
Techcombank is responsible for notifying the Principal of the
termination of the Agreement in writing at least 30 days prior to the
expected termination date of the Agreement.

(ix)  Nguoi dai dién theo phép luat cia Chu Diu Tu bj khoi t6 hinh sy lién
quan dén hoat ddng cua Chu Dau Tu.

The Developer's legal representative is prosecuted criminally related to
the Developer's activities.

Trong moi truong hop, neu Thoa Thuén nay chdm dit thi cac Ching Thu Bao
Lianh da duoc phat hanh van c6 gid tri thuc hién va rang bugce nghia vu, quyen
loi giira cac bén lién quan cho dén thoi diém hét hiéu luc va cac Bén van phai
tiép tuc thuc hién cac nghia vu con tdn dong v&i nhau theo céc Ching Thu Bao
Lanh nay.

In any case, upon termination of this Agreement, the issued Guarantee Letters
will still be valid and remain legally binding on the related parties until the
expiration date and the Parties still have (o continue performing their respective
outstanding obligations under such Guarantee Letters.

Céc quyén va nghia vu khéac theo quy dinh tai Théa Thuén nay va cac quy dinh
cua phap luat.

Other rights and obligations in accordance with this Agreement and legal
regulations).

Quyén va nghia vu ciia Chi Dau Tu

Rights and obligations of the Developer

Ngoai cac quyén va nghia vu di duge quy dinh tai Thoa Thuan Cép Bao Lanh nay, Chu
Dau Tu c6 cac quyén va nghia vu sau:

Other than the rights and obligations specified in this Guarantee Issuing Agreement,
the Developer has the following rights and obligations:

a.

Yéu cau Techc’ombank thuc hién diing cam két bao lanh va céc thoa thuin trong
Thoa Thuan Cap Bao Lanh.

Request Techcombank to properly perform the guarantee commitments and
agreements in the Guarantee Issuing Agreement.

Chiu trédch nhiém trude phép lut vé viée thong béo chinh xac sb tién da nhén Gmg
trude cua cac Bén Nhan Bao Lanh cho Techcombank.

Be responsibile before the laws about the accurate notification to Techcombank
of the advanced amount received from the Beneficiaries.

Cung cép cho Techcombank day du, chinh xéc va trung thue cdc tai ligu va cac
thong tin theo yéu cau cua Techcombank, bao gom va khong gidi han la viée cung
cap thong tin ve tién do xdy dung va van ban thong bao xac nhan thoi gian hoan
thanh tién d6 thuong xuyén, dinh ky 3 thang/lan hodc theo yéu cdu cua
Techcombank.

h\2
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Provide Techcombank, in a full, accurate and truthful manner, all the documents
and information requested by Techcombank, including but not limited to the
provision of information on the project construction progress and wrilten
notification confirming completion time of the progress regularly, periodically
every 3 month or at the request of Techcombank.

Thuc hién nghiém tic céc quy dinh, hoan thanh day du cac nghia vu cia minh tai
cac Thoa Thuan Cap Bao Lanh, giao dich véi Bén Nhan Bao Lanh, thuc hién moi
hanh dong can thiét dé giai quyét cac tranh chip phét sinh dic biét 1 cic tranh
chdp lién quan dén thanh toan dé tranh truong hgp Techcombank phai thuc hién
nghia vu bao lanh v&i Bén Nhan Bao Lanh va thong bao ngay cho Techcombank
néu cé céc phat sinh céc tranh chép lién quan dén giao dich ma Techcombank bao
lanh.

Strictly comply with regulations, fully fulfillobligations in the Guarantee Isuing
Agreement , transact with the Beneficiary, take all necessary actions to resolve
arising disputes, especially disputes related to payments to avoid the performance
of guarantee obligation by Techcombank to the Beneficiary and immediately
notify Techcombank of disputes (if any) related to the transaction(s) guaranteed
by Techcombank.

Duing moi nguodn thu va tai san ctia minh dé thanh toén $6 Tién Nhan No Bit Budc
cua Chu Dau Tu voi Techcombank trong truong hgp Techcombank phai thuc hién
nghia vu bao 1anh theo Chirng Thu Bao Lanh pht hop véi Thoa Thuén nay.

Use all Developer’s incomes and assets to repay the Developer's Compulsorily
Acknowledged Debt to Techcombank in case Techcombank has to perform its
guarantee obligations under the Guarantee Letter in accordance with this
Agreement.

Trong truong hgp Techcombank phai thuc hién nghia vu bao ldnh theo Chiing
Thu Bao Lanh d phat hanh, Chu Dau Tu cam két va dbng ¥ rang Nha O la d6i
twong cua Hop Pdng Mua Ban hodic quyén tai san phét sinh tir Hop Dong Mua
Ban s& tré thanh tai san bao dam cho nghia vu ciia Chi Pau Tu dbi voéi
Techcombank theo Théa Thuén nay, cho du c¢6 hay khéng c6 mot hop dong bao
dam doc lap duoc ky két gitra Chu Dau Tu va Techcombank. Chi Pau Tu cam
doan va bao dam, s& bing moi nd luc, ky két hop dong bao dam v&i Techcombank
dbi v6i tai san bao dam 1a nha & hinh thanh trong tuong lai trong Hop Déng Mua
Ban ma Techcombank da thuc hién nghia vu bao lanh va thuc hién cac thu tuc can
thiét theo quy dinh ctia phép ludt dé viéc bao dam cé day du gid tri higu luc phéap
ly.

In case Techcombank has to perform the guarantee obligations under the issued
Guarantee Letter, the Developer commits and agrees that the House which is
object of the Sale Contract or the property rights arising from the Sale Contract
shall become collateral for the Developer's obligation to Techcombank under this
Agreement, regardless of whether having an independent security agreement
executed between the Developer and Techcombank. The Developer undertakes
and commits to use best effort to sign a security agreement with Techcombank for
the collateral being the House in the Sale Contract that Techcombank has
perforemd guarantee obligation and carry out necessary procedures in
accordance with laws to ensure that such security takes full legal effect.

Trong truong hop Techcombank dé thyuc hién nghia vu bao lanh va Bén Nhan Bao
Lanh di cham dat moi nghia vy theo Hop Pong Mua Ban véi Chu Dau Tu theo
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quy dinh tai diém (¢) néu trén, va Cha Dau Tu thuc hién viéc ky két Hop Dong
Mua Ban v&i bén mua khéc, Chii Pau Tu cam doan va bao dam réng, khoan tién
nhén thanh toan tir bén mua mdi theo Hop Dong Mua Ban md&i sé dugc chuyen
vao tai khoan cua Chi PAu Tu tai Techcombank va Techcombank ¢6 toan quyén
thuc hién cac bién phap néu tai Thoa Thuan nay dé thu hdi no.

In the event that Techcombank has performed the guarantee obligation and the
Beneficiary has terminated all obligations under the Sale Contract with the
Developer as specified at point (e) above, and the Developer has signed Sale
Contract with another buyer, the Developer commits and undertakes that
payments received from the new buyer under the new Sale Contract will be
transferred to the Developer's account at Techcombank and Techcombank has
sole discretion to take the measures set out in this Agreement for debt collection
purpose.

h. Chu Pau Tu dong y dé Techcombank ty dong phong toa/tam khoa va trich tai
khoan ctia Chu DPau Tu tai Techcombank hodic lap uy nhiém thu yéu cau
Techcombank m tai khoan cho Chii Pau Tir trich tién chuyén cho Techcombank
dé thu hoi S6 Tién Nhan No Bat Budc, 13, phi, phat, cdc khoan phai thanh todn,
hoan tra, boi thuong cho Techcombank theo quy dinh tai Didu 6.4 Thoa Thuin

nay. —
833

The Developer agrees to let Techcombank automatically block/ temporarily lock =
j ) iGT

and deduct from the Developer's account opened at Techcombank or submit a ik
collection order/ encashment order to request Techcombank to open an account pot
for money transfer by the Developer to Techcombank in order for Techcombank iONG
to collect the Compulsorily Acknowledged Debt, interest, fees, penalties, payable 3-VIN
amounts, refundable or compensation to Techcombank in accordance with Article TN
6.4 hereof. EN -

i.  Truong hop chuyén nhugng Chimg Thu Bao Linh, Bén Nhan Chuyén Nhuong
phai khéng thude danh séach den theo quy dinh cua phap luat phong chong rira t1en
danh séch cam giao dich dugc ban hanh boi cac t6 chiic qudc té c6 tham quyen
danh sach canh béo cua Techcombank vé cdc ca nhan/td chiic ¢6 rii ro cao vé rua
tién (sau day g01 chung la “Danh Sach™) va khéng lién quan truc tiép/ glan tlep toi
cac quoc gia, vung lanh thé bj cAm vén toan phan dugc quy dinh bai cac t6 chirc
quée té 6 thim quyén. Dé dam béo tudn thi, Chu Dau Tu ¢6 trach nhiém gui cho
Techcombank théng tin ctia Bén Nhan Chuyén Nhuong qua dia chi email dang ky
ctia Techcombank vé chi xéc nhan chuyén nhugng Chimg Thu Bao Lanh sau khi
da c6 x4c nhan cia Techcombank. D& lam rd, trong vong 01 (mdt) ngay lam viéc
ké tir thoi diém Chu Dau Tu gui thong tin vao email ding ky ctia Techcombank,
Techcombank ¢ trach nhiém phan hoi cho Chu Pau Tu thong tin bang van ban
dbi v6i trudong hop Bén Nhan Chuyén Nhuong thude Danh Sach hoidc bang thu
dién tir dugc gui tir dia chi email diing ky ciia Techcombank dbi véi trudng hop
khong thude/nghi ngd thude Danh Sach. Truong hop nghi ngo thude Danh Sach,
Techcombank ¢6 trach nhiém kiém tra va phan hdi thong tin vé viéc Bén Nhan
Chuyén Nhucmg thudce/khong thuge Danh Séach theo nguyén tac quy dinh tai Didu
7.2 (i) nay cho Cha Pau Tu trong vong 03 ngay lam viée ké tir thoi diém Chu Pau
Tu gtri thdng tin vao email dang ky cua Techcombank. Chii Pau Tu trong pham
vi chirc ndng ctia minh va phu hop voi quy dinh cua phap luat s& hd tro cung cap
thém cac théng tin ciia Bén Nhan Chuyén Nhuong (néu ¢6) cho Techcombank.

In case of transfer of Guarantee Letter, the Transferee must not be on the black
list in accordance with the law on anti-money laundering, the list of prohibited
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transactions issued by competent international organizations, Techcombank's
warning list of individuals/ organizations with high risk of money laundering
(hereinafier referred to as the "List") and not directly/ indirectly related to the
Jully sanctioned countries and territories regulated by international competent
organizations. To avoid doubt, the Developer is responsible for providing
Techcombank with the Transferee's information via Techcombank's registered
email address and only acknowledges the transfer of the Guarantee Leiter upon
Techcombank's confirmation. For avoidance of doubt, within 01 (one) working
days from the date the Developer sends infromation to registered email of
Techcombank, Techcombank is responsible for responding to the Developer in
writing in case the Transferee is on the List or by email sent from the registered
email address of Techcombank in case of not being on the List/ being suspected
to be on the List. In case the Transferee is suspected to be on the List,
Techcombank is responsible for checking and responding to the Developer that
the Transferee is/ is not on the List in accordance with the principles specified in
Article 7.2 (i) within 03 working days from the date the Developer sends
information to registered email of Techcombank. The Developer within its
function and in accordance with the laws, will support in providing additional
information of the Transferee (if any) to Techcombank).

Pé lam rd, vao ngay hét thoi han Techcombank phai phan hbi va xac nhan, ma Chu
Piu Tu chua nhan dugc x4c nhin cua Techcombank nhu quy dinh tai Diéu nay,
thi Chu Pau Tu sé tu dong tién hanh x4c nhan chuyén nhuong Ching Thu Bao
Lanh cho Bén Nhan Chuyén Nhugng.

For the avoidance of doubt, by the deadline for Techcombank to respond and
confirm, if the Developer has not received Techcombank's confirmation as
prescribed in this Article, the Developer will automatically confirm the transfer of
Guarantee Letter to the Transferee.

j-  Dinh ky cung cz’ip cho Techcombank
Periodically provide to Techcombank

+ Bdo cdo vé tién do xay dung: Dinh ky 3 thang/lan Chu Pau Tu phai gui tién do
xdy dung cho Techcombank cham nhat vao ngay 15 cua thang thir 04.

Construction progress reports. Every 3 months, the Developer must send the
construction progress to Techcombank no later than the 15th day of the 4th
month.

+ B4o cdo vé tinh hinh ban Nha O va thu tién ban Nha O di dugc Techcombank
béo lanh: Pinh ky hang quy, Chi Pau Tu phai giri bao céo ban Nha O da duoc
Techcombank béao 1anh va tién d6 thu tién cho Techcombank chdm nhét vao ngay
15 ctia théng sau thang két thiic quy.

Report on status of sale of Houses and collection of money from selling Houses
guaranteed by Techcombank: On quarterly basis, the Developer must send a
report on sale of Houses guaranteed by Techcombank and money collection
progress report to Techcombank no later than the 15th day of the subsequent
month following the ending month of such quarter.

+ Chit BAu Tu cung cip cho Techcombank béo céo két qua kinh doanh 6 thang/lan
va bdo cdo tai chinh nam trong vong 90 ngay ke tir ngay ket thiic ndm tai chinh.
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The Developer provides Techcombank with its report on resull of business
activities every 6 months and its annual financial statements within 90 days from
the end of the fiscal year.

+ Dinh ky hang thang, Chu Dau Tu ¢6 trach nhiém giri cho Techcombank bén sao
y cua cac hop dong mua ban da dugce phat hanh bao lanh trong thang.

On a monthly basis, the Developer is responsible for sending Techcombank the
certified copies of the sale contracts which guarantees have been issued on such
month.

+ Cht Dau Tu ¢6 trach nhiém thong bao cho Techcombank bang van ban va file
mém vé s0 tién dd nhdn Ung trudc cua Bén Nhan Bao Lanh cham nhéat 01 ngay
lam viéc trude ngay lam viéc cudi cung cua thang

The Developer is responsible to notify Techcombank in writing and electronic files

of the advanced amount received from the Beneficiary at least 01 working day
before the last working day of the month.

k. Théng bao diy di, kip thoi cho Techcombank khi
Notify Techcombank fully and promptly when
(i)  C6 thay ddi vé giam vén diu I¢, giam dén 50% tong gid tri tai san cla
Chu Péau Tu lam anh huong theo chi¢u huong tiéu cuc den kha nang tai
chinh cua Chu Bau Tu.

There is a decrease of charter capital by up to 50% of the Developer's
total asset value which negatively affects the Developer's financial
capacity.

(i)  Thay déi vé co cdu t6 chirc bd méy va nhan sy quan ly cha chdt (thanh
vién Hoi Dong Quan Trj va Tong Giam Doc) cua Cha Pau Tu.
There are changes in the organizational structure and key management
personnel (members of the Board of Directors and General Director) of
the Developer.

(iii)  Dai tén, thay d6i dia chi tru s& chinh, dia chi thuong tra, dia chi lién lac
cua Chua Pau Tu.

There are changes of name, head office address, permanent address,
contact address of the Developer.

(iv)  Chu Pdu Tu dang trong qué trinh chuin bi thay déi co cau von chii s¢
hiru, hinh thirc s& hitu, chia, tach, sap nhap, ngimg hoat dong, chia tach
tai san chung, nghia vu chung, giai theé, pha san.

the Developer is in the process of changing iis equily structure,
ownership form, division, demerger, merger, suspension of business,
division of common property, joint obligations, dissolution, bankrupicy.

(v)  C6céc yéu cau Chu Pau Tu phai thanh toan cac khoan ng da chdm thanh
todn qué chin muoi (90) ngay, hodc khoi t6 hinh sy doi voi nguoi dai
dién theo phap luat cua Cha Dau Tu.

There are requests for the Developer to pay off debts which have been

overdue for more than ninety (90) days or there is criminal prosecution
against Developer’s legal representative.
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(vi) €0 thoa thuan ctia Chii Pu Tu v6i Bén Nhan Bao Lanh vé thay dbi ndi
dung bao lanh.

There is agreement between the Developer and Beneficiary on change
of the guarantee content,

1. Céc quyén va nghia vu khac theo quy dinh ctia Théa Thuan nay va quy dinh cua
phap luat.

Other rights and obligations in accordance with this Agreement and the laws.

PIEU 8. CHAM DUT NGHIA VU BAO LANH VA CHAM DUT TRUGC HAN

THOA THUAN CAP BAO LANH

ARTICLE 8. TERMINATION OF GUARANTEE OBLIGATION AND EARLY

8.1.

8.2,

TERMINATION OF GUARANTEE ISSUINGAGREEMENT

Tf{'ng (;hfrng Thu Bao Lanh cia Techcombank phat hanh cho Bén Nhan Bao Lanh cu
thé cham dut het hi¢u lyc va nghia vy bao lanh cia Techcombank doi véi Bén Nhan
Béo Lanh dé cham dut trong cac trudong hop sau:

Each Guarantee Letter issued by Techcombank in favour of a specific Beneficiary will
terminate its validity, and Techcombank's guarantee obligations to that Beneficiary will
terminate in the following cases:

a.  Thoi Han Hiéu Lyc ciia Chimg Thu Bao Lanh da hét theo quy dinh tai Diéu 1.8
Thoa Thuén nay;
Validity Period of the Guarantee Letter has expired as prescribed in Article 1.8
of this Agreement;

b. Techcombank da thuc hién nghia vu bao lanh dbi v6i Bén Nhan Bao Lanh;
Techcombank has fulfilled its guarantee obligation to the Beneficiary;

c. Vi€ bao lanh cua Techcombank duge Chu Pau Tu va Bén Nhéan Bao Lanh thong
nhat huy bo hodc dugc thay thé bang bién phap bao dam khac;
the Developer and the Beneficiary reach an agreement to cancel Techcombank’s
guarantee or to replace it by another security measure;

d.  BénNhan Bao Lanh ¢6 van ban giri Techcombank don phuong huy bo hay cham
dut Bao Lanh cua Techcombank; hodc

The Beneficiary sends a document to Techcombank to unilaterally cancel or
terminate the Guarantee by Techcombank, or

e. Bén Nhan Bao Lanh mién thuc hién nghia vu bao linh cho Techcombank;

the Beneficiary grants a waiver to Techcombank regarding the performance of the
guarantee obligation;

f.  Céc trudng cham dut khac theo quy dinh cta phap luét
Other cases of termination in accordance with laws.

Techcombank cé quyén tam dimg cdp Chimg Thu Bao Lanh cho Cha Dau Tu trén co
so phu hop véi cac quy dinh cia Thoa Thuén nay. Trong truong hop nay, cac Chu’ng
Thu Bao Lanh Techcombank da phét hanh trudc thoi diém tam dimg cap bao lanh van
c6 gia tri hiu lyc phdp ly rang budc trach nhiém cua céc Bén cho dén khi chdm dut
theo quy dinh tai Diéu 8.1 néu trén. Viéc tam dimg cap bao lanh can dugc Techcombank
théng bao trude cho Bén Puge Bao Lanh trude it nhat 30 ngay bang vin ban.
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8.3.

Techcombank has the right to suspend the issuance of Guarantee Lelter fo the
Developer in accordance with the provisions of this Agreement. In this case, the
Techcombank’s Guarantee Letter(s) issued prior to the date of suspension of guarantee
are still valid and legally binding on the Parties until terminated as prescribed in
Article 8.1 above. The suspension of the guarantee must be notified by Techcombank in
writing to the Principal at least 30 days in advance.

Théa Thuan Cip Bao Lanh nay c6 thé chdm dut trude han khi
This Guarantee Issuing Agreement may be early terminated when:

(i) Hai Bén ¢6 van ban théng nhat chdm dut viéc thuc hién Thoa Thuén nay. Trong
truong hgp nay, cac Ching Thu Bao Lanh Techcombank da phat hanh trudc
thoi diém chdm dut Thoa Thudn nay van c6 gid trj hiéu luc phdp 1y ring budc
trach nhiém cia cdc Bén cho dén khi chadm dut theo quy dinh tai Diéu 8.1 néu
trén; va

Both Parties agree in writing on terminating the implementation of this
Agreement. In this case, Techcombank’s Guarantee Leiter issued prior to the
termination date of this Agreement remains valid and legally binding on the
Parties until termination in accordance with Article 8.1 above; and

(i) Tét ca cac Chung Thu Bao Lanh Techcombank da clp da cham dat hidu luc
thfeo quy dinh tai Diéu 8.1 & trén, trir truong hop c6 thoa thuan khac gitra Chu
Pau Tu, Bén Nhan Bao Linh va Techcombank.
All Guarantee Letters issued by Techcombank expired as prescribed in Article

8.1 above, unless otherwise agreed by and between the Developer, the
Beneficiary and Techcombank.

PIEU 9. LUAT AP DUNG VA GIAI QUYET TRANH CHAP
ARTICLE 9. GOVERNING LAW AND DISPUTE RESOLUTION

9.1

9.2,

Théa Thuén Cép Bao Lanh nay duoc lap va diéu chinh theo phap luat Viét Nam
This Guarantee Isusing Agreement is made under and governed by the laws of Vietnam

Moi tranh chip trong qua trinh thuc hién Thoa Thuan Cép Bao Lanh nay s& dugc hai
bén dua ra Toa 4n nhan dan c6 thim quyén cua Viét Nam giai quyét. Quyét dinh cta
Toa an 14 phan quyét duy nhét va cd gid tri bat bude vdi cac bén (bén thua kién phai
chiu an phi).

All disputes during the implementing this Guarantee Isuing Agreement will be referred
to the competent People's Court of Vietnam by the two parties for settlement. The
Court's decision is the sole and binding decision on the parties (the losing party must
bear court fees).

PIEU 10. HIEULUC CUA THOA THUAN
ARTICLE 10. EFFECTIVENESS

10.1.

Thoa Thuan Céap Bao Lanh nay c¢6 hiéu luc trong vong 03 nam ké tir ngay ky, trlr truomg
hop cham dit trude han, va s& duoc gia han hing nim néu c6 su thoa thuan bang van
ban cua cac bén. Trude 30 ngay ké tir ngay Thoa Thuan nay hét hiéu luc, Chu Pau Tu
cung cAp ho so tai chinh céng ty, hd so phap ly, hd so du an, bo cdo hoat dong kinh
doanh, phuong an kinh doanh, béo cdo tién do xay dung, ban hang dé Techcombank
danh gia va xem xét viéc gia han.
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This Guarantee IssuingAgreement is valid for 03 years from the date of signing, excepi
for the case of early termination and will be extended annually if agreed in writing by
the parties. 30 days prior to the expiry date of this Agreement, the Developer shall
provide its financial documents, legal documents, project documents, reports on
business activities, business plans, and sale progress reports for Techcombank to
evaluate and consider the extension.

10.2.  Thoa Thudn nay c6 thé dugc stra dbi, bé sung hodc hity bo theo thoa thuin bang vin
ban gilra cac Bén.
This Agreement may be amended, supplemented or canceled by a written agreement
between the Parties.

10.3. Thoa Thudn nay dugc lap thanh ........ ban ¢6 gia tri phap ly nhu nhau, md&i bén gitr
....... ban dé thyc hién. Trudng hop c6 su hicu khéng déng nhat gitra ngon ngit tiéng
Viét va tiéng Anh thi ndi dung tiéng Viét s€ uu tién ap dung.
This Agreement is made into ...... .. copies with the equal legal validity, each party

keeps ... ..... copy (ies) for implementation. In case of a conflict between the Vieinamese
and English versions, the Vietnamese version shall prevail.

Y

PAI DIEN TECHCOMBANK/ KE TOAN TRUONG PAI DIEN CHU PAU TU
(FOR AND ON BEHALF OF CUA CHU PAU TU (FOR AND ON BEHALF OF
TECHCOMBANK) (FOR AND ON BEHALF OF THE DEVELOPER) |
THE DEVELOPER'S CHIEF  (Ky, ghi ré ho tén va déng ddu)
ACCOUNTANT) -

ull name and seal)

(Ky, ghi rd ho tén)
(Signature, full name)

TONG GIAM POC
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